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CAMARO HOOD INSULATOR
CAUTION: To avoid personal injury due to this product´s sharp edges it´s recommended to use KEVLAR gloves or 
comparable gloves when handling.

Tools Required
�� J 38778 Door Trim Pad Clip Remover
�� Kevlar Gloves

Removal Procedure
1. Raise the hood
2. Remove the 8 hood insulator push-in retainers (1) from 

the hood using the J 38778 remover.
3. Slide the hood insulator upward. Remove the hood insu-

lator (2). 

Installation Procedure
1. Insert the new hood insulator tabs into the slots located 

at the bottom of the hood insulator area.
2. Install the hood insulator push-in retainers (1) until fully 

seated.
3. Close the hood.
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ISOLANT DE CAPOT POUR CAMARO
ATTENTION : Pour éviter de se blesser sur les rebords tranchants de ce produit, il est recommandé de porter des gants 
en KEVLAR ou des gants équivalents en le manipulant.

Outils nécessaires
�� Outil de dépose d'agrafe de rembourrage de garnissage de porte J 38778
�� Gants en kevlar

Procédure de dépose
1. Ouvrir le capot.
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de capot au moyen de l'outil de dépose J 38778.
3. Glisser l'isolant de capot vers le haut. Déposer l'isolant 

le capot (2). 

Procédure d'installation
1. Insérer les languettes du nouvel isolant de capot dans 

les fentes situées dans la partie inférieure de la zone de 
l'isolant de capot.

2. ����
	
��	����
��	���	������������������������	������
jusqu'au fond.

3. Fermer le capot.
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CAMARO AISLANTE DEL COFRE
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de KEVLAR o guantes similares durante el manejo.

Herramientas Requeridas
�� J 38778 Extractor del sujetador de la almohadilla de revestimiento de la puerta
�� Guantes de Kevlar

Procedimiento de desinstalación
1. Levante el cofre
2. Retire los 8 retenedores a presión del aislante del 

cofre (1) del cofre utilizando el extractor J 38778.
3. Deslice el aislante del cofre hacia arriba. 

Retire el aislante del cofre (2). 

Procedimiento de instalación
1. Inserte las nuevas lengüetas del aislante del cofre 

en las ranuras localizadas en la parte inferior del área 
del aislante del cofre.

2. Instale los retenedores a presión del aislante del 
cofre (1) hasta que queden completamente asentados.

3. Cierre el cofre.


